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BERICHT 

vom Verwaltungs- und Rechtsausschuss angenommen 

Haftungsausschluss: Dieses Dokument gibt nicht die Grundsätze oder eine Anleitung der UPOV wieder. 
 
Dieses Dokument wurde mit Hilfe einer maschinellen Übersetzung erstellt, und die Genauigkeit kann nicht 
garantiert werden. Daher ist der Text in der Originalsprache die einzige authentische Version. 

Eröffnung der Tagung 
 
1. Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss (CAJ) hielt seine einundachtzigste Tagung am 23. Oktober 
2024 in Genf unter dem Vorsitz von Frau María Laura Villamayor (Argentinien) ab. 
 
2. Die Sitzung wurde von der Vorsitzende eröffnet, die die Teilnehmer begrüßte.  Der Entwurf der 
Teilnehmerliste ist in der Anlage zu diesem Bericht wiedergegeben. 
 
3. Die Vorsitzende berichtete, daß Armenien seine Urkunde über den Beitritt zur Akte von 1991 des UPOV-
Übereinkommens am 2. Februar 2024 hinterlegt habe und am 2. März 2024 durch die Akte von 1991 gebunden 
sei.  Armenien wurde am 2. März 2024 das 79. Mitglied des Verbandes. 
 
4. Die Vorsitzende berichtete, daß Surinam und der Internationalen Vereinigung für den Schutz des 
geistigen Eigentums (AIPPI) der Beobachterstatus im CAJ zuerkannt worden sei und daß Thailand und AIPPI 
Ad-hoc-Einladungen zur Teilnahme an der Tagung der WG-HRV/6 erhalten haben. 
 
 
Annahme der Tagesordnung 
 
5. Der CAJ nahm den Entwurf der Tagesordnung, wie in Dokument CAJ/81/1 vorgeschlagen, an.  
 
 
Bericht der Stellvertretenden Generalsekretärin über die Entwicklungen in der UPOV 
 
6. Der CAJ hörte ein Referat der Stellvertretenden Generalsekretärin und nahm zur Kenntnis, daß eine 
Kopie des Referats nach den UPOV-Tagungen auf der UPOV-Website zur Verfügung gestellt werden werde.   
 
 
Bericht über die Entwicklungen im Technischen Ausschuss 
 
7. Der CAJ nahm die Informationen in Dokument CAJ/81/2 und im mündlichen Bericht von Frau Beate 
Rücker, Vorsitzende des Technischen Ausschusses (TC), über die Arbeit der letzten Tagung des TC zur 
Kenntnis. 
 
8. Der CAJ nahm insbesondere zur Kenntnis, daß der TC folgende Zusammenfassung der Erörterungen 
unter dem Tagesordnungspunkt "Offene Diskussion" über Krankheitsresistenzmerkmale vereinbart habe: 
 

a) Merkmale der Krankheitsresistenz sind für DUS wichtig. Beispiele wurden für Gemüse und 
landwirtschaftliche Arten vorgestellt 
 

b) Es kann ein unterschiedlicher Bedarf an internationaler Harmonisierung durch UPOV-TGs 
bestehen, insbesondere für Gemüse 
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c) Komplexe Wechselwirkung Erreger x Umwelt x Sorte kann eine häufige Überprüfung der 
Merkmale in den Prüfungsrichtlinien, einschließlich technischer Fragebögen, erforderlich 
machen 

 
d) Bei der Entscheidung über die Aufnahme von Krankheitsresistenzmerkmalen in die 

Prüfungsrichtlinien sollte die nationale, regionale und internationale Bedeutung berücksichtigt 
werden.  

 
e) Für zuverlässige Beschreibungen ist eine klare Definition und Harmonisierung der Verfahren 

erforderlich (Beteiligung von DUS-Sachverständigen, Phytopathologen und Züchtern)  
 

f) Die Entwicklung neuer Technologien, z. B. molekularer Marker als alternative Methoden, kann 
die Tests verbessern. 

 
g) Die Zusammenarbeit zwischen den Behörden bei der Prüfung der Krankheitsresistenz kann in 

Betracht gezogen werden.  
 

h) Die TWP-Tagungen sollten genutzt werden, um über Entwicklungen zu informieren und die 
Aufnahme in TG oder die Anmeldung zusätzlicher Merkmale auf der UPOV-Webseite zu prüfen 

 
i) Die TWP können in Erwägung ziehen, spezifische Punkte über Krankheitsresistenzmerkmale 

in Untergruppen zu behandeln, um die Erörterungen voranzutreiben, auch außerhalb der TWP-
Tagungen 

 
 
Ausarbeitung von Anleitung und dem Rat zur Annahme vorgeschlagene Dokumente  
 
9. Der CAJ prüfte die Dokumente SESSIONS/2024/2 und CAJ/81/2. 
 
 
Informationsmaterial 
 

UPOV/INF/16: Austauschbare Software (Überarbeitung) (Dokument UPOV/INF/16/13 Draft 1) 
 
10. Der CAJ billigte die Überarbeitung des Dokuments UPOV/INF/16/12 "Austauschbare Software" auf der 
Grundlage des Dokuments UPOV/INF/16/13 Draft 1, wie in Dokument SESSIONS/2024/2, Absätze 10 bis 12, 
dargelegt. 
 
11. Der CAJ vereinbarte, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner achtundfünfzigsten ordentlichen 
Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments UPOV/INF/16/12 "Austauschbare Software" 
auf der Grundlage des Dokuments UPOV/INF/16/13 Draft 1 anzunehmen.  
 

UPOV/INF/22: Von Verbandsmitgliedern verwendete Software und Ausrüstung (Überarbeitung) 
(Dokument UPOV/INF/22/11 Draft 1) 

 
12. Der CAJ billigte die Überarbeitung des Dokuments UPOV/INF/22/10 "Von Verbandsmitgliedern 
verwendete Software und Ausrüstung" aufgrund des Dokuments UPOV/INF/22/11 Draft 1. 
 
13. Der CAJ vereinbarte, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner achtundfünfzigsten ordentlichen 
Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments UPOV/INF/22/10 "Von Verbandsmitgliedern 
verwendete Software und Ausrüstung" aufgrund des Dokuments UPOV/INF/22/11 Draft 1 anzunehmen.  
 

UPOV/INF-EXN : Liste der UPOV/INF-EXN-Dokumente und Datum der jüngsten Ausgabe 
(Überarbeitung) (Dokument UPOV/INF-EXN/18 Draft 1) 

 
14. Der CAJ billigte die Überarbeitung des Dokuments UPOV/INF-EXN "Liste der UPOV/INF-EXN-
Dokumente und Datum der jüngsten Ausgabe" aufgrund des Dokuments UPOV/INF-EXN/18 Draft 1. 
 
15. Der CAJ vereinbarte, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner achtundfünfzigsten ordentlichen 
Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments UPOV/INF-EXN/17 "Liste der UPOV/INF-
EXN-Dokumente und Datum der jüngsten Ausgabe" auf der Grundlage des Dokuments UPOV/INF-EXN/18 
Draft 1 anzunehmen. 
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Erläuternde Anmerkungen: 
 

UPOV/EXN/PPM: Erläuterungen zu Vermehrungsmaterial nach dem UPOV-Übereinkommen 
(Überarbeitung) (Dokument UPOV/EXN/PPM/2 Draft 1) 

 
16. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß die Arbeitsgruppe für Erntegut und ungenehmigte Benutzung von 
Vermehrungsmaterial (WG-HRV) auf ihrer dritten Sitzung vom 21. März 2023 in Genf vereinbarte, den 
Abschnitt "Faktoren, die in bezug auf Vermehrungsmaterial berücksichtigt wurden" des Dokuments 
UPOV/EXN/PPM/1 "Erläuterungen zu Vermehrungsmaterial nach dem UPOV-Übereinkommen" (wie in 
Dokument SESSIONS/2024/2, Absatz 28, dargelegt) zu ändern. 
 
17. Der CAJ billigte die Überarbeitung des Dokuments UPOV/EXN/PPM/1 "Erläuterungen zu 
Vermehrungsmaterial nach dem UPOV-Übereinkommen" aufgrund der in Dokument UPOV/EXN/PPM/2 
Draft 1 enthaltenen Änderungsvorschläge (vergleiche Dokument WG-HRV/4/3 "Bericht", Absätze 6 und 7). 
 
18. Der CAJ vereinbarte, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner achtundfünfzigsten ordentlichen 
Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments UPOV/EXN/PPM "Erläuterungen zu 
Vermehrungsmaterial nach dem UPOV-Übereinkommen" aufgrund der in Dokument UPOV/EXN/PPM/2 Draft 1 
enthaltenen Änderungsvorschläge anzunehmen. 
 

UPOV/EXN/DEN: Erläuterungen zu Sortenbezeichnungen nach dem UPOV-Übereinkommen 
(Überarbeitung) (Anlage I zu Dokument SESSIONS/2024/2) 

 
Neue Sortenbezeichnungsklassen für Prunus und Situationen, in denen eine Bezeichnung mit anderen 
Klassen innerhalb einer Gattung verglichen werden sollte 

 
19. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß der Vorschlag zur Schaffung von Sortenbezeichnungsklassen für 
Prunus von den TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2024 vereinbart worden sei. Der CAJ nahm zur Kenntnis, 
daß der Vorschlag den Entwurf einer Anleitung für Situationen enthalte, in denen eine Bezeichnung mit 
anderen Klassen innerhalb einer Gattung verglichen werden sollte.  
 
20. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß der TC auf seiner sechzigsten Tagung1 vereinbart habe, die 
Überarbeitung des Dokuments UPOV/EXN/DEN/3 "Erläuterungen zu Sortenbezeichnungen nach dem UPOV-
Übereinkommen" (Dokument UPOV/EXN/DEN/4) aufgrund der in den Dokumenten SESSIONS/2024/2, 
Anlage I, Abschnitt "Vorschlag: Neue Sortenbezeichnungsklassen für Prunus", vorgelegten 
Überarbeitungsvorschläge vorzuschlagen, und CAJ/81/2, Absatz 9, mit folgender Änderung (Hinzufügungen 
sind durch Hervorhebung und Unterstreichung, Streichungen durch Hervorhebung und Durchstreichung 
gekennzeichnet): 

 
"c) Die eingetragene vorgeschlagenen Bezeichnungen einer von Arthybridsorteen mit Eltern aus 
verschiedenen Klassen innerhalb einer Gattung sollte müssen sich von den Bezeichnungen in alle den Klassen 
innerhalb einer Gattung der aller Elternarten eingeführt werden unterscheiden. Der UPOV-Code für eine 
Arthybridsorte mit Eltern aus verschiedenen Klassen innerhalb einer Gattung sollte den 
Sortenbezeichnungsklassen aller Elternarten zugeordnet werden. 

 
21. Der CAJ stimmte dem Vorschlag des TC zu und billigte die Überarbeitung des Dokuments 
UPOV/EXN/DEN/3 "Erläuterungen zu Sortenbezeichnungen nach dem UPOV-Übereinkommen", wie in 
Absatz 20 dargelegt. 
 
22. Auf dieser Grundlage vereinbarte der CAJ, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner 
achtundfünfzigsten ordentlichen Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments 
UPOV/EXN/DEN/3 "Erläuterungen zu Sortenbezeichnungen nach dem UPOV-Übereinkommen" 
anzunehmen.  
 
 

 
1 Abgehalten in Genf am 21. und 22. Oktober 2024 
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TGP-Dokumente 
 

Dokument TGP/7 : Erstellung von Prüfungsrichtlinien (Überarbeitung)  
 

Zusätzlicher Standardwortlaut (ASW) 3 "Erläuterung der Wachstumsperiode" 
 
23. Der CAJ prüfte Anlage IV des Dokuments SESSION/2024/2. 
 
24. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß der TC auf seiner sechzigsten Tagung vereinbart habe1 die 
Überarbeitung des Dokuments TGP/7/9 "Erstellung von Prüfungsrichtlinien" auf der Grundlage der in den 
Dokumenten SESSIONS/2024/2, Absatz 20, und CAJ/81/2, Absatz 10, dargelegten Änderungsvorschläge 
vorzuschlagen, wie nachstehend wiedergegeben: 
 

„a)  Obstarten mit deutlich abgegrenzter Ruheperiode 
 
„3.1.2 Als Wachstumsperiode wird die Dauer einer Vegetationsperiode angesehen, die mit der 
Winterruheperiode beginnt, sich mit dem Knospenaufbruch (blühend und/oder vegetativ) beginnt, sich mit 
und der Blüte und der Ernte der Früchte fortsetzt und am Ende mit Beginn der darauffolgenden Ruheperiode 
mit dem Schwellen neuer Jahresknospen endet.“ 

 
25. Der CAJ stimmte dem Vorschlag des TC zu und billigte die vorgeschlagene Überarbeitung von 
Dokument TGP/7 "Erstellung von Prüfungsrichtlinien", wie in Absatz 24 dargelegt. 
 
26. Auf dieser Grundlage vereinbarte der CAJ, daß der Rat ersucht werde, auf seiner achtundfünfzigsten 
ordentlichen Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments TGP/7 "Erstellung von 
Prüfungsrichtlinien" anzunehmen. 
 

Dokument TGP/12: Anleitung zu bestimmten physiologischen Merkmalen (Überarbeitung) 
 

Gleichwertigkeitstabelle für Ausprägungsstufen bei quantitativen Krankheitsresistenzmerkmalen in den 
Prüfungsrichtlinien 

 
27. Der CAJ prüfte Anlage II des Dokuments SESSION/2024/2. 
 
28. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß der TC auf seiner sechzigsten Tagung vereinbart habe1, die 
Überarbeitung des Dokuments TGP/12/4 "Anleitung zu bestimmten physiologischen Merkmalen" aufgrund der 
in Dokument SESSIONS/2024/2, Anlage II, Abschnitt "Vorschlag", dargelegten Änderungsvorschläge 
vorzuschlagen, wobei die Anordnung der Informationen in der Tabelle wie folgt geändert werden solle: 
 

"Tabelle 2: Ausprägungsstufen in den Prüfungsrichtlinien und die im Gemüsesaatgutsektor verwendete 
Terminologie: 
 

Ausprägungsstufen in den Prüfungsrichtlinien: 

Resistenz gegen [Name der Krankheit] ist: Note Stufe 

 1 fehlend oder gering 

 2 mittel 

 3 hoch 

Im Sektor Saatgut für Gemüsepflanzen verwendete Terminologie: 

Die Reaktion einer Pflanzensorte auf eine bestimmte Krankheit ist:2 Anfälligkeit (S) 

 Intermediäre Resistenz (IR) 

 Hohe Resistenz (HR)“ 

 
29. Der CAJ stimmte dem Vorschlag des TC zu und billigte die vorgeschlagene Überarbeitung von 
Dokument TGP/12 "Anleitung zu bestimmten physiologischen Merkmalen", wie in Absatz 28 dargelegt. 

 
2 Quelle: https://worldseed.org/ 

https://worldseed.org/
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30. Auf dieser Grundlage vereinbarte der CAJ, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner 
achtundfünfzigsten ordentlichen Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments TGP/12 
"Anleitung zu bestimmten physiologischen Merkmalen" anzunehmen. 
 
 

TGP/0: Liste der TGP-Dokumente und Datum der jüngsten Ausgabe (Überarbeitung)  
(Dokument TGP/0/16 Draft 1) 

 
31. Der CAJ prüfte Absatz 40 des Dokuments SESSION/2024/2. 
 
32. Der CAJ billigte die Überarbeitung von Dokument TGP/0 "Liste der TGP-Dokumente und Datum der 
jüngsten Ausgabe" (Dokument TGP/0/15) aufgrund des Dokuments TGP/0/16 Draft 1. 
 
33. Der CAJ vereinbarte, daß der Rat ersucht werden soll, auf seiner achtundfünfzigsten ordentlichen 
Tagung die vorgeschlagenen Überarbeitungen des Dokuments TGP/0 "Liste der TGP-Dokumente und Datum 
der jüngsten Ausgabe" auf der Grundlage des Dokuments TGP/0/16 Draft 1 anzunehmen. 
 
 
Aktualisierungen von UPOV-Mitgliedern und Beobachtern bezüglich der Umsetzung des Konzepts der im 
wesentlichen abgeleiteten Sorten (Dokument CAJ/81/3) 
 
34. Der CAJ prüfte das Dokument CAJ/81/3. 
 
35. Der CAJ nahm das Referat des International Seed Federation (ISF) zur Kenntnis. Der CAJ nahm ferner 
zur Kenntnis, daß der ISF beabsichtige, auf der zweiundachtzigsten Tagung des CAJ Beispiele für 
Möglichkeiten zur Bewertung von im wesentlichen abgeleiteten Sorten unter Berücksichtigung der neuen 
Erläuterungen zu im wesentlichen abgeleiteten Sorten (Dokument UPOV/EXN/EDV/3) vorzulegen, die in der 
ISF-Koordinierungsgruppe erörtert werden sollen.  
 
36. Der CAJ vereinbarte, daß es nicht angebracht wäre, laufende ungelöste Streitigkeiten zwischen 
Parteien unter diesem ständigen Tagesordnungspunkt zu erörtern.  
 
37. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß eine Kopie der ISF-Präsentation nach den UPOV-Tagungen auf der 
UPOV-Website zur Verfügung gestellt werden werde.  
 
 
Maßnahmen zur Verbesserung der Zusammenarbeit bei der Prüfung (Dokument SESSIONS/2024/3) 
 
38. Der CAJ prüfte das Dokument SESSIONS/2024/3 . 
 
39. Die CAJ vereinbarte, ein Seminar zur Sensibilisierung für die Zusammenarbeit mit Züchtern bei der 
DUS-Prüfung zu organisieren. Das Seminar wird am Mittwoch, dem 22. Oktober 2025, nachmittags stattfinden. 
Dem Seminar würden vorbereitende Webinare vorausgehen, die aufgezeichnet würden. Nach dem Seminar 
würden Folgemaßnahmen ergriffen, wie die Zusammenstellung von Präsentationen und Dokumentationen, 
die für Schulungszwecke verwendet werden könnten. Gegebenenfalls könnte eine Anleitung für die 
Zusammenarbeit mit Züchtern bei Prüfungen entwickelt werden. Der folgende Fahrplan kann ins Auge gefasst 
werden. 
 

• Vorbereitende Webinare im Jahr 2025 
• Seminar am 22. Oktober 2025   
• Zusammenstellung von Informationen für das Ausbildungsmodul, bis Dezember 2025 
• Sammeln von Informationen/Praktiken/Beispielen, die auf den Tagungen der UPOV-Organe im Jahr 

2026 vorgestellt werden sollen  
 
40. Der CAJ nahm die Intervention der Delegation der Europäischen Union zur Kenntnis, die vorschlug, daß 
Fragen im Zusammenhang mit der Unabhängigkeit und Interessenkonflikten im Rahmen möglicher 
Folgemaßnahmen behandelt werden sollten.  
 
41. Der CAJ befürwortete die Idee, ein Seminar im Einklang mit dem Vorschlag in Dokument 
SESSIONS/2024/3 betreffend den Inhalt und die Modalitäten des Seminars zu veranstalten. Der CAJ dankte 
Kanada für seine Unterstützung bei der Koordinierung der Vorbereitungsarbeiten.  
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42. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß die Erörterungen über die Rolle molekularer Verfahren bei der DUS-
Prüfung im laufenden Programm der Technischen Arbeitsgruppe für Prüfungsmethoden und -verfahren 
(TWM), über die dem TC berichtet wurde, geprüft würden. 
 
43. Die Delegationen der Europäischen Union und Japans ersuchten das Verbandsbüro um mehr 
Informationen über pflanzengesundheitliche Angelegenheiten und darüber, was getan werden kann, um 
Verzögerungen bei der Sortenprüfung zu vermeiden.  
 
44. Die Delegation der Europäischen Union schlug ferner vor, dass Synergien mit der Arbeit des 
Internationalen Pflanzenschutzübereinkommens (IPPC) geprüft werden könnten. 
 
 
Neuheit von Elternlinien im Hinblick auf die Nutzung der Hybridsorte (Dokument CAJ/81/4 ) 
 
45. Der CAJ prüfte das Dokument CAJ/81/4 und das Referat Deutschlands auf darüber, wie die Neuheit 
der Elternlinien durch die Nutzung der Hybridsorte der betreffenden Elternlinien beeinträchtigt wurde. 
 
46. Der CAJ nahm das Referat aus Deutschland zur Kenntnis, das nach den UPOV-Tagungen auf der 
UPOV-Website veröffentlicht werden soll. 
 
47. Der CAJ nahm ein Gesuch von Croplife International im Namen der Züchterorganisationen zur Kenntnis, 
einen neuen Wortlaut in die Erläuterungen zur Neuheit aufzunehmen, der bestimmte Aspekte klären könnte. 
Die Züchterorganisationen schlugen vor, einen Wortlaut bereitzustellen, der klarstellt, daß die Dauer des 
Schutzes für einen bestimmten Zeitraum gilt (Artikel 19 Absatz 1 der Akte von 1991 des UPOV-
Übereinkommens) und daß dieser Zeitraum nicht durch den in Artikel 14 Absatz 5 Buchstabe a Nummer iii 
vorgesehenen Schutz verlängert werden kann. 
 
48. Der CAJ nahm die Intervention zur Kenntnis und vertrat die Ansicht, daß es zur Zeit keine neuen 
Entwicklungen bei Verbandsmitgliedern gebe, die es rechtfertigen würden, diesen Punkt auf der 
Tagesordnung seiner zweiundachtzigsten Tagung beizubehalten. 
 
 
Bericht über die Arbeitsgruppe für Erntegut und ungenehmigte Benutzung von Vermehrungsmaterial 
(WG-HRV) (Dokumente CAJ/81/5 und CAJ/81/5 Add.) 
 
49. Der CAJ prüfte die Dokumente CAJ/81/5 und CAJ/81/5 Add. 
 
50. Der CAJ nahm die Entwicklungen bezüglich der Arbeit der WG-HRV, wie in Dokument CAJ/81/5 und 
CAJ/81/5 Add. berichtet, zur Kenntnis. 
 
51. Der CAJ nahm zur Kenntnis, dass die WG-HRV ihre sechste Sitzung am 22. Oktober 2024 in Genf auf 
hybride Weise abhielt. Die Dokumente der WGHRV/6 sind verfügbar unter: 
https://www.upov.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=83693  
 
52. Der CAJ nahm zur Kenntnis, daß die WG-HRV vereinbart habe, daß das Verbandsbüro eine Studie in 
Auftrag gebe, um die Beratungen der WG-HRV über den "Umfang des Züchterrechts" in Artikel 14 Absätze 1 
und 2 der Akte von 1991 zu unterstützen, einschließlich der Begriffe "unbefugte Benutzung" und 
"angemessene Gelegenheit" und der Beziehung zur "Erschöpfung des Züchterrechts" in Artikel 16 der Akte 
von 1991, gemäß der gebilligten Aufgabendefinition, die in der Anlage von Dokument CAJ/81/5 Add. 
wiedergegeben ist. 
 
 
Bericht über die Arbeitsgruppe für Anleitung betreffend Kleinbauern in Bezug auf private und 
nichtgewerblichen Nutzung (WG-SHF) (Dokument CAJ/81/6) 
 
53. Der CAJ prüfte das Dokument CAJ/81/6. 
 
54. Der CAJ nahm die in Dokument CAJ/81/6 dargelegten Entwicklungen in bezug auf die Arbeit der 
Arbeitsgruppe für Anleitung betreffend Kleinbauern in Bezug auf private und nichtgewerblichen Nutzung  
(WG-SHF) zur Kenntnis. 
 
 

https://www.upov.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=83693


CAJ/81/7 
Seite 7 

 
Sitzungen zu elektronischen Anträgen (EAM) (Dokument SESSIONS/2024/ 4) 
 
55. Der CAJ prüfte das Dokument SESSIONS/2024/4. 
 
56. Der CAJ nahm die Entwicklungen bezüglich der Sitzungen zu elektronischen Anträgen zur Kenntnis. 
 
 
UPOV-Informationsdatenbanken (Dokument SESSIONS/2024/5) 
 
57. Der CAJ prüfte das Dokument SESSIONS/2024/5. 
 
58. Der CAJ nahm die Entwicklungen bei den Informationsdatenbanken zur Kenntnis. 
 
 
Molekulare Verfahren (Dokument SESSIONS/2024/6) 
 
59. Der CAJ prüfte das Dokument SESSIONS/2024/6. 
 
60. Der CAJ nahm die Entwicklungen bei den molekularen Verfahren zur Kenntnis. 
 
 
Programm für die zweiundachtzigste Sitzung 
 
61. Der CAJ vereinbarte das folgende Programm für seine zweiundachtzigste Tagung, die am 22. Oktober 
2025 stattfinden soll: 
 

1. Eröffnung der Tagung 
 
2. Annahme der Tagesordnung 
 
3. Bericht der Stellvertretenden Generalsekretärin über die Entwicklungen in der UPOV  
 
4. Bericht über die Entwicklungen im Technischen Ausschuss  
 
5. Ausarbeitung von Anleitung und Informationsmaterial  
 

(a) Informationsdokumente 
 
(b) Erläuterungen 
 
(c) TGP-Dokumente 

 
6)  Maßnahmen zur Verbesserung der Zusammenarbeit bei Prüfungen 
 
7.  Aktualisierungen von UPOV-Mitgliedern und Beobachtern bezüglich der Umsetzung des 

Konzepts der im wesentlichen abgeleiteten Sorten 
 

8.  Bericht über die Arbeitsgruppe für Erntegut und ungenehmigte Benutzung von 
Vermehrungsmaterial (WG-HRV)  

 
9.  Bericht über die Arbeitsgruppe für Anleitung betreffend Kleinbauern in Bezug auf private und 

nichtgewerbliche Nutzung (WG-SHF) 
 
10.  Bericht über Sitzungen zu elektronischen Anträgen (EAM) 
 
11.  Bericht über UPOV-Informationsdatenbanken 
  
12.  Bericht über molekulare Verfahren 
 
13.  Programm der dreiundachtzigsten Tagung 
 
14. Annahme des Berichts (sofern zeitlich möglich) 
 
15.  Schließung der Tagung 

 
[Anhang folgt]
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ANHANG / ANLAGE / ANLAGE / ANEXO 
 

LISTE DES PARTICIPANTS / LIST OF PARTICIPANTS /  
TEILNEHMERLISTE / LISTA DE PARTICIPANTES 

 
(dans l’ordre alphabétique des noms français des membres / 
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Sezgin KARADENIZ (Mr.), Head, Seed Policies Department and PBR Office, General Directorate of Plant 
Production, Ankara  
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INTERNATIONAL ASSOCIATION FOR THE PROTECTION OF INTELLECTUAL PROPERTY (AIPPI) /  
INTERNATIONALE VEREINIGUNG FÜR DEN SCHUTZ DES GEISTIGEN EIGENTUMS (AIPPI) / 
ASOCIACIÓN INTERNACIONAL PARA LA PROTECCIÓN DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL E 
INTELECTUAL (AIPPI) 

Fleur TUINZING-WESTERHUIS (Ms.), Advocaat | Counsel, Houthoff Coöperatief U.A., Amsterdam, 
Netherlands (Kingdom of the)  
(e-mail: f.tuinzing@houthoff.com) 

ASSOCIATION FOR PLANT BREEDING FOR THE BENEFIT OF SOCIETY (APBREBES) 

François MEIENBERG (Mr.), Coordinator, Association for Plant Breeding for the Benefit of Society 
(APBREBES), Zürich, Switzerland 
(e-mail: contact@apbrebes.org) 

COMMUNAUTÉ INTERNATIONALE DES OBTENTEURS DE PLANTES HORTICOLES À 
REPRODUCTION ASEXUÉE (CIOPORA) / INTERNATIONAL COMMUNITY OF BREEDERS OF 
ASEXUALLY REPRODUCED HORTICULTURAL PLANTS (CIOPORA) / INTERNATIONALE 
GEMEINSCHAFT DER ZÜCHTER VEGETATIV VERMEHRBARER GARTENBAULICHER PFLANZEN 
(CIOPORA) / COMUNIDAD INTERNACIONAL DE OBTENTORES DE PLANTAS HORTÍCOLAS DE 
REPRODUCCIÓN ASEXUADA (CIOPORA) 

Edgar KRIEGER (Mr.), Secretary General, International Community of Breeders of Asexually Reproduced 
Horticultural Plants (CIOPORA), Hamburg, Germany  
(e-mail: edgar.krieger@ciopora.org) 
Micaela FILIPPO (Ms.), Vice Secretary-General, International Community of Breeders of Asexually 
Reproduced Horticultural Plants (CIOPORA), Hamburg, Germany  
(e-mail: micaela.filippo@ciopora.org) 

CROPLIFE INTERNATIONAL 

Marcel BRUINS (Mr.), Consultant, CropLife International, Bruxelles, Belgium 
(e-mail: marcel@bruinsseedconsultancy.com)
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EUROSEEDS 

Francesca GARBATO (Ms.), Manager, Intellectual Property & Legal Affairs, Euroseeds, Bruxelles, Belgium 
(e-mail: francescagarbato@euroseeds.eu) 

INTERNATIONAL SEED FEDERATION (ISF) 

Szonja CSÖRGÖ (Ms.), Intellectual Property and Legal Affairs Manager, International Seed Federation 
(ISF), Nyon, Switzerland 
(e-mail: s.csorgo@worldseed.org) 
Astrid M. SCHENKEVELD (Ms.), Specialist Plant breeder's rights & variety registration, Plant breeder's rights 
& variety registration | Legal, Rijk Zwaan Zaadteelt en Zaadhandel B.V., De Lier, Netherlands (Kingdom of 
the)  
(e-mail: a.schenkeveld@rijkzwaan.nl) 
Jan KNOL (Mr.), Plant Variety Protection Officer, Crop Science Division, BASF Vegetable Seeds, Nunhems 
Netherlands B.V., Nunhem, Netherlands (Kingdom of the) 
(e-mail: jan.knol@basf.com)  

ORGANISATION RÉGIONALE AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (ARIPO) /  
AFRICAN REGIONAL INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) /  
AFRIKANISCHE REGIONALORGANISATION FÜR GEWERBLICHES EIGENTUM (ARIPO) 
ORGANIZACIÓN REGIONAL AFRICANA DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL (ARIPO) 

Said H. RAMADHAN (Mr.), Senior Patent Examiner, Technical Department, African Regional Intellectual 
Property Organization (ARIPO), Harare, Zimbabwe  
(e-mail: sramadhan@aripo.org) 

SEED ASSOCIATION OF THE AMERICAS (SAA) 

Diego A. RISSO DESIRELLO (Sr.), Director Ejecutivo, Seed Association of the Americas (SAA), Montevideo 
(e-mail: drisso@saaseed.org) 

IV. BUREAU / OFFICER / VORSITZ / OFICINA 

María Laura VILLAMAYOR (Ms.), Chair 
Minori HAGIWARA (Ms.), Vice-Chair 

V. BUREAU DE L’UPOV / OFFICE OF UPOV / BÜRO DER UPOV / OFICINA DE LA UPOV 

Yolanda HUERTA (Ms.), Vice Secretary-General 
Martin EKVAD (Mr.), Director of Legal Affairs 
Leontino TAVEIRA (Mr.), Director of Global Development and Technical Affairs 
Hend MADHOUR (Ms.), Head of IT 
Yoshiro NISHIMURA (Mr.), Technical/Regional Officer (Asia) 
Kees VAN ETTEKOVEN (Mr.), Technical Expert 
 
 
 

[Ende der Anlage und des Dokuments] 
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